414 Karl Hampe.

S. Augustini episcopi de fide et confessione S. Trinitatis,
und darauf einige kurze Angaben iiber Lectionen: ‘Ab
octavis pentecostes usque ad Augustum legitur liber Re-
gum’ etec. Am Rande aber sind kurze Notizen iiber Trans-
lationen der Heiligen Maximin und Bonifaz eingetragen,
die, wenn sie auch fast nur Bekanntes bieten, hier abge-
druckt sein mégen. Sie stimmen gelegentlich fast wortlich
mit der Vita tertia S. Hildulfi (Acta SS. 11. Juli III, 220)
und dem sich daran anschliessenden Liber de 8. Hildulfi
successoribus in Mediano Monasterio (SS. IV, 86 —92) iiber-
ein, so dass diese gegen Mitte des 11. Jh. entstandenen
Werke hier auszugsweise benutzt zu sein scheinen. Die
Uebereinstimmungen sind unten in Petitdruck gesetzt.

Die Notizen sind dadurch stark verstimmelt, dass
durch Beschneiden des Randes von jeder Zeile mehrere
Buchstaben verloren gegangen sind. Meist waren die
Liicken indes ohne Schwierigkeit auszufiillen; sichere oder
fast sichere Erginzungen sind von mir in runde, nur an-
nidhernde, dem Sinn etwa entsprechende in eckige Klammern
gesetzt.

‘Exceptio corporis sancti Maximin(i —), quando de
Aquitanie partibus (a sancto Pau)lino angelica revelatione
rela(tum cum im)menso tocius civitatis gaudio et i(n mo-
nas)terio sancti Iohannis honorifice 7— est] tumulatum,
et elevatio eius ab eode(m [loco] et) translatio prima in
novum monasterium (a sancto) Hildolfo archiepiscopo
XXVIIII. suo [munejre! constructum? et hoc eodem die
(dedicatum), in quo pariter die reposita sunt ab (eodem) pontifice
CCOCorum martirum Thebee 1(egionis) corpora’®, id est Bonefacii cum
sociis suis anno ab incarnacione Domini DCLVI4 Hi multati
sententia capitali (propter) pontem fluminis, qui adiacet eid(em oppido),
et vilibus mandati bustis timor(e gen)tilitatis post multa annorum
curric(ula) vigilantia prefati antistitis Hildo(lfi) levati et hic trans-
lati, sortem hic [acquisiverunt® requiecionis, quorum me-
m(oria trans)lationis debitis est honoranda [serviltiis. Vene-
rabile autem corpus sancti Bonifacii martiris anno ab incarnacione
Domin(i DCC)III adtributum est Mediano mona(sterio, ubi)

1) Oder ‘labore’? 2) Vgl. Gesta Treverorum SS. VIII, 162 und
163 N. 62. 3) Bis hierher stimmt das Kleingedruckte mit Acta SS.
11. Juli ITT, 220 iiberein; das Folgende mit SS. IV, 87. 4) VI ist
nicht ganz deutlich; die Zahl 656 ergiebt sich aber auch aus der Rechnung
unten (942—286 = 656). Diese Jahreszahl fiir die erste Translation finde
ich sonst nicht angegeben. Ob sie verlisslich ist, steht freilich dahin.
5) Oder ‘obtinuerunt’ oder dgl.; nach dem noch sichtbaren runden An-
strich beginnt das Wort mit a, ¢, d, g, o oder q.



